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መንኮቢያት

vel መንኮብያት፡ subst. Pl.,  alae  seu
axillae  corporis humani {{DiL.1431} Mihi
jam dubio videtur annon vocis መንኮቢያት፡
significatus statuendus sit  flexura cubitorum
et  genuum } [coll. ٌكِْبمَن  locus ,  ubi
brachium cum scapula conjunctum est ]: አሰረቶ፡
መንኮቢያቲሁ፡ ἐσπαργάνωσεν {DiL.0669} αὐτόν
Luc. 2,7; Luc. 2,12; ዘኢኮነ፡ ሥጋ፡ (ἀσώματος)
በእደ፡ ሰብእ፡ ይጠበለል፤ ዘይበትክ፡ ማእሰሮ፡
ለኀጢአት፡ ተአስረ፡ መንኮብያቲሁ፡ σπαργάνοις
ἐμπλέκεται Cyr. ad Reg. f. 28; መዝራዕቱ፡ (sc.
Antichristi) የማናይ፡ ቀጢን፤ እገሪሁ፡ ጸፋሕት፤
(sic) መንኮብያቲሁ፡ ጽንጵዋት፡ Kid. f. 5; ut videtur
etiam  plica inguinalis : መንኮብያት፡ ዘእግሩ፡
ጽንጵዋት፡ Kid. f. 31 (si quidem lectio sana est). –
Voc. Ae.: መንኮብያቲሁ፡ ዘ፡ አውራፃቱ፡

TraCES en
Pl. mankobiyāt, mankobyāt, mankobǝyāt;

Sg. መንኮብ,  mankob , መንኮቢ mankobi, መንኳብ፡
mankʷāb, መንኮብዮ፡  mankobyo , መንኮብያ፡
mankobyā,  mankobǝyā  መንኮብዮ፡  mankobyo
ወአኀዘ፡ እገሪሁ፡ ወጠበወ፡ መንኮብዮ፡ እግሩ፡
እንተ፡ የማን፡ በአፉሁ ‘ gli prese i piedi e succhiò con
la bocca il dito pollice del suo piede destro ’ Lusini
1996, 37 l. 19–20 (ed.), Lusini 1996, 26 l. 32–33
(tr.) (‘Forma mancante il Dillmann 1865, 668–
669, che registra il plurale «mankobyāt», «ascella»
e, dubitivamente «mankobyāt zaʾəgru», tradotto
con «plica inguinalis»; la forma «mankobyāt» è
registrata da Kidāna Wald Kǝfle 1955, 640 e da
Leslau 1987, 396b, ma non quella con la vocale
finale -o, attestata da questo passo. Per simili gesti
di adozione simbolica o atti di umiltà, cf. Cerulli
1956, 19; Cerulli 1956, 14 (Gesù fa succhiare
alla santa le sue ascelle, secondo l’interpretazione
dell’editore).’ Lusini 1996, 26 n. 29)

Grébaut
መንኮብያ፡ mankobyā «pouce» ― የእጅ፡ አውራ፡
ጣት፡ Ms. {DiLBNFabb217}, fol. 41v. Grébaut
1952, 99

Leslau
መንኮብ  mankob , መንኮብያ  mankobǝyā

(Kidāna Wald Kǝfle 1955*),  mankob  መንኮብ,
መንኮቢ  mankobi  (Gabriele da Maggiora
1953), መንኳብ፡ mankʷāb (KG), Pl. መንኮቢያት
mankobiyāt , መንኮቢያት  mankobǝyāt   bending
(of the arm or the leg) ,  articulation  (of the leg),
arm ,  armpit ,  groin ,  thumb , (Lt)  handle  Leslau
1987, 396b
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